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zzzzavarban. 
Budapest, juhus ő 

okba kerül immár, hogy véget 

talános vita a megyei közigaz- 
szóló törvényjavaslat fölött és 
lét előtérbe jut az a fontos 

mi lesz a javaslattal tovább, 

megszavazza is azt általános- 

a többség, a miben végre nem 

kételkedni. 
a jövő hét elsó- napjaiban a 

ok mind befejezik a maguk be- 
ts ha nehány nap alatt, talán 

kézepéig a zárbeszédek is elhang- 

, az ujabb kérdés azlesz: tovább 

-e most, forró nyárban a tőr- 

avaslat részletes tárgyalása. vagy 
mig elhalasztják őszre, a mint ilyen- 
rmindig elszokták napolni a vitát. 

Hartja: magát a hir, hogy nem 

uy lesztés hogy a miniszterelnők azt 
lte a függetlenségi párt tagjaival, 

p a javaslatot semmi szin alatt 

vonja vissza és a tárgyalást meg 
memszakitja. 
Természetes, hogy viszont a füg- 

tlenségi párt ehez szabja a sajátma- 

artását is, melyen nem változtat- 

t az sem, hogy a kormányelnök már 

hgközelebb be készül nyujtani a kuriai 
kodásról szóló törvényjavaslatot, 

et egyébiránt oly régóta igérget- 
már, hogy ahhoz bármi enged- 

t kötni az ellenzék részéről tel- 
fölösleges lenne. 

Különben is, ami a közigazgátási 

mmal sokkal szorosabban össze- 
g, a közigazgatási biróságról szóló 

rvónyjavaslat benyujtását a minisz- 
nök már csak októberre helyezte 

ásba, ami tudvalevőleg korántsem 

yenlő még a tényleges benyujtással, 

ert az a tanulmányozás és tanulmá- 

tatág, amivel itt Szapáry gróf ta- 
ódzik, eltarthat évekig is, ha ugy 

a kivánni a taktika. ; 

Egyet azonban mégis bizonyit az 

jelenség, hogy a miniszterelnök, ed- 

szokása ellenére, szükségét látta 

rlamentirozásnak. Bizonyitja azt, 

hogy a megyei javaslat sorsa még 
nmincs tisztázva magában a kormány- 

ártban sem. Legalább is kétségesnek 
tjuk azt, amit sugalmazva irnak, 

ogy a megyei törvényjavaslat láltalá- 

nos megzzavazására készen van a há- 

mnegyed többség. 

éöltételeket szab erre épen a több- 

nég is, mely követeli, hogy szemben a 

közigazgatás államositásával, egyszer- 

mind terjesztessenek elő a garancziá- 

u javaslatok, melyeknek egyidejű élet- 

belépését még alegodaadóbb kormány- 

hivek is elengedhetetlen főltételnek 
tekintik. 

Megérthető ebből, hogy a függet- 

lenségi és 48-as pártnak mennyire 
igaza volt, mikor a közigazgatás egész 

vonalán ismerni kivánta a 'kormány 

terveit, mielőtt azokfelől tökéletesen 

alapos véleményt alkothatna. 
b. 

Szembeszökő, hogy az eddigi vita 
ri legtiszteltebb szónoka: Horváth 

Boldizsár is élénken hangsulyozta az 

egységes tervnek szükségét és hogy ő 
is inkább engedménykép fogadta el a 
javaslatot általánosságban, nehogy nő- 

velje a kormánynak ugy is nagy za- 

Mert nagy a zavar, annyi bizo- 
nyos. Nincs egyetlen természetes esz- 

köz, mely kiveztehetné Szápáryt abból 

a visszás helyzetből, melybe könnyel- 
műsége és makacssága sodorta. 

Loeszámitva a szájkosár-törvénynek 
kétségbeesett és ép oly veszedelmes, 
mint kétélü fegyverét, valósággal hiába 
hadakozik a miniszterelnök az ellen, 

hogy a javaslatot ellenző képviselők a 
birálatot kiterjesszék a részletekre is 
és szakaszról-szakaszra megujitsák tá- 
madásaikat azon jogfosztás ellen, mely 

ejezésre jut. 

Anyári szünet. fololdozása. kevés 

ryar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
a illetőpközlemények czimzendők. 

AZ,ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DIA: 

Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

jelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

lönben is jogosulatlan kormányzása 

a törvényjavaslat-minden sorában, ki- 

2frt. 

törvényjavaslat keresztül erőszakoltas- 

sék, az ősz pedig uj kötelességeket 

hoz, melyek mindenesetre megakaszt- 

ják a torz reformot. E kötelességek 

közt a legjelentékenyebb pártunkra a 

költségvetés tárgyalása, melyben már 

a mérsékelt ellenzék fegyvertársaságá- 

ra is számithat, különösen ha a kő 

zős hadügyminiszter megmarad ama 

szerencsétien terve mellett, hogy sok 

millió forinttal deficzitessé teszi ismét 

a budgetet, melynek rendes rovataiban 

a legvégső erőfeszités árán sikerült 

csak az egyensulyt helyreállitani. 

Mindez pedig azt mutatja, hogy 

aminek oly vakmerően neki szaladt 

Szápáry gróf, a megyei közigazgatás 
rendezése lesz az a szikla, melybe kü- 

beleütközik. A miniszterelnőököt meg 

nem fontolt makacssága oly ferde 

helyzetbe sodorta, melyből nincs me- 

nekülés, csak egy - a nyugdijba. Ti- 

sza Kálmán helyzete, mikor lemon- 

dott, sokkal könnyebben tisztázható 

lett volna annál, mint amelyet Szá- 

páry teremtett most magának. Nem 

is szólva arról, hogy abból a kabi- 
netből, melyben Szápáry a pénzügy- 

miniszteri tárczát oly végzetes ered- 

ményekkel kezelte, az övénél hason- 
lithatlanul erősebb jogczime lett volna 

a további kormányzáshoz, Tisza Kál- 

mánnak, akit szintén nem a jó több- 

ség buktatott meg. 

Politikai hirek. 
Erdélyrészi képviselők értekezlete. A 

,B. H." értesülése szerint Bethlen Gábor, 

Horváth Gyula s kivülők még több erdély- 

részi képviselő értekezletet tartott Kemény 

hogy a jövő általános választásokra egye- 

sülnek az Ugron-párttal a magyarországi 

képviselő-import ellen és csak kivételesen 

támogatnak és fogadnak el magyarországi 

kapaczitásokat. Számitanak arra, hogy az 

értekezlet e határozatát valamennyi erdély- 

részi képviselő elfogadja. (Bajjal hisszük.) 

Minisztertanács tartatott a mult szom- 

baton, mely a közigazgatási vitával is fog- 

lalkozott. A miniszterek elé az a kérdés ter- 

jesztetett: milyen legyen a kormány maga- 

tartása e vita további folyamán. A kérdés 

fölött meglehetősen heves diskusszió fejlő- 

dött ki, melynek a vége az lett, hogy a kor- 

mány kiállja a vitát. .. addig a meddig, da- 

czára a szélsőbalnak és a thermométernek 

A béke bizonyos. A hármas szövetség 
megnyitását mindenfelé ugy tekintik, mint 

a béke főbiztositékát. A jelenleg Angolor- 

szágban időző német császár hivatalosan is 

kijelentette, hogy a béke biztositva van. Hogy 

azonban a béke biztositása ugy látszik nem 

megy nagyobb áldozatok nélkül s ilyen ál- 

dozatot jelent egy st.-etiennei táviratunk, a 

mely azt mondja, hogy: Oroszország az it- 

teni fegyvergyárban hatszászezer fegyvert 

rendelt meg. (A béke tehát fegyverekkel van 

biztositva.) : 

tt 

A t Ház. 
Bpest Jul 5 

Br. Fejérvárynak ma - ha nincs is 

pokoli hőség a Házban - tulságos melegje 

lett volna. Ma adta meg ugyan is az Ugron 

interpellatiójára a választ. Tehát Ugronnal 

állt szembe. Már pedig a melyik miniszter 

- ha még olyan vicczes miniszter is, mint 

a generalis ur - Ugronnal kerül vitába, an- 
nak föltétlenül melegje van. 
De melegje volt gr. Szapáry miniszter- 

elnök urnak is. Papp Elek támadta a javasla- 

tot s egyszersmind a miniszterelnököt. Mint 

egy két óráig tartó beszédben vágta az igaz- 
ságot a többség fejéhez. 

A mi leginkább bántotta a jobboldalt, 

az volt, hogy Papp Elek mindezeket játszva, 

adomázva adta be nekik, ne hogy zokon es- 

sék. A nemzetiségi kérdés fejtegetésénél tett 

érvelése pedig oly ügyes dilemma, melyből 

nincs szabadulás. 

Papp Eleket megelőzve Koss a Dezső 

lesz arra, hogy ca mnagy terjedelmü 

nálja, hogy többen nem jelentkeztek, mert 

János bárónál. Az értekezleten elhatározták, 

mondott rövid, de lendületes beszédet, kiér- 

POLIIIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Ezután következett Fejérváry válasza 

a honvédezredek elközösitése tárgyában Ug- 

ron által hozzá intézett interpellatio tárgyá- 

ban. Fejérváry beismerte, hogy felszólitá a 

honvédezredeseket, lépjenek át gyakorlat vé- 

gett önkényt a közös hadsereghez, mert a 

honvédségnél nincs alkalmuk nagyobb csa- 

pattesteket vezetni. Annak szükségét már a 

hetvenes években belátták. Az ezredeseket 

minden kényszer nélkül hivták föl, a ki meg- 

marad, azért az épp oly könnyen lehet tá- 

bornokká, mint a ki a közös hadseregben 

szolgál, ha hivatásának megfelel. (Ellenmon- 

dások a szélső balon.) A közös hadseregből 

vettek át tiszteket, mert szükség volt tisz- 

tekre, tehát át kellett helyezni 152-őt, saj- 

még mindig 90 tiszt hiányzik. Arra nem is 

felel, hogy ő megrontotta volna a honvéd- 

ség szellemét. A zászló teljesen megfelel a 

törvény követelményének. 

Mindezt a honvédelmi miniszter a szo- 

kott fölületes hányi-veti modorában mondot- 

ta el. Hanem aztán a mit Ugrontól kapott, 

az alatt már a pöffeszkedő miniszter is egy 

valóságos szánalmas bábbá töpörödött. Soha 
kiméletlenebb és igazságosabb kritikát nem 

kapott meg ez a miniszter, mint ezuttal. 

Ha a képviselőház nem volna hozzá 

szokva, hogy Ugron Gábor minden fölszó- 

lalásakor magával ragadja a házat, ugy azt 

mondhatnók, hogy ma különős jó napja volt. 

Alig csoendült meg a hangja, alig tért rá a 

tárgyra, már is meghóditotta volt a mérsé- 

kelt ellenzéket, mely a kormánypárttal való 

barátsága daczára, sietett közelében helyet 
foglalni és szakadatlan tetszéssel kisérni be- 
szédét. 

(Ugron beszédjét egész terjedelmében 

közőljük.) 
Végül még Polonyi Géza is megkinozta 

a minisztert. 

Az utolsó szó Ugron Gábornak jutott 
a tegnapi ülésen, a ki tekintettel az előre 

haladott időre, csak fölolvasta interpellaáczió- 

ját a hármas szövetség ügyében, föntartva 

magának, hogy nézeteit e tárgyban elmond- 

hassa. : 

Mit tervez a kormány. 
Megbizható helyről vett értesités sze- 

rint a szombaton este tartott minisztertanács 

kiválóan aparlamenti helyzettel fog- 

lalkozott. 
Szapáry miniszterelnök volt az első, 

ki precizirozta amaz álláspontját, melyet a 

szélsőbaloldal obstruktionalis magatartásával 

szemben maga részéről elfoglal, s az össz- 

kormány részéről is óhajtana, ha eltog- 
lalná. 

A miniszterelnök álláspontja, az, me- 

lyet már lapunk tagnapi számában ismétel- 

tünk, hogy u közigazgatási törvényjavaslatot 

megszakitás nélkül óhajtja letárgyaltatni. 
Szilágyi Dezső ezzel szemben azt óhaj- 

totta volna, hogy Szapáry az általános vita 

végén tegyen részletes nyilatkozatot a beter- 

jesztendő garancziális törvényjavaslatokra vo- 
natkozólag. 

Ezután inditványozta volna a vitának 
szeptember közepéig való elnapolását, s ha 

ősszel is követnék az obstruktiot a szélső- 

baloldalon, ez esetben a képviselőház felosz- 
latását kell a koronától kikérni. 

E sSzilágyi a maga okoskodásával egyma- 
gára maradt. Egyik kollegája sem tette ma- 
gáévá kifejtett nézeteit. A ház feloszlatására 

nézve Szilágyi kivételével az volt a véle- 

mény, hogy az ez idő szerint elkésett dolog. 

Magyarországban - mondá egyik mi- 

niszter - ősz vagy tél idején általános vá- 
lasztásokba belemenni ugyszólván lehetet- 
lenség, mert ilyenkor a választók nagy zöme 

nem lévén gazdaságilag nagyon eltoglalva, 

kortesek által könnyem vezethetővé válik. 

Aztán magának is bora lévén, komoly ak- 

czióra alig alkalmas. 
Ilyen argumentumok voltak azok, me- 

lyek végképen elejtették a képviselőház fel- 

oszlatásának eszméjét. 
A tanácskozás folyamán az igazságügy- 

miniszter bemutatta még a kuriai birásko- 

dásról választási ügyekben szóló törvényja- 

kész lesz a napokban. 

vaslatot, melynek egészen kész, indokolása is 

Ezután a miniszterelnök tett jelentést 

igéretéhez képeset a háznak beterjeszteni 

óhajt. 
Végül hosszu vita útán a miniszterta- 

nács elfogadta a miniszterelnök fenti állás- 

pontját, melyet a képviselőház napirendjén 

levő törvényjavaslat érdekében és az obsruk- 

cióval szemben elfoglal. 

/ 

A parlamenti helyzetről. 
Az ,Egyetértés" a következőket irja; 

Az államositási javaslat fölötti általá- 

nos vita előreláthatólag e hó 7-én véget ér 

s a zárbeszédek megtartása két vagy három 

napot vesz igénybe s igy a szavazás e hó 

9-én vagy 10-én fog megtörténni. Ugyanek- 

kor, illetőleg a részletes vita első napjaiban 

e hó közepéig fog eldölni, vajjon a kabinet- 

nok mi a végleges szündéka a szakadatlan 

nyári tanácskozások s a vita-erőszakolás ter- 

vezetére nézye. 
A tegnapi minisztertanács, mint biztos 

forrásból értesülünk, foglalkozott e kérdéssél 

de végleges megállapodnsra vem jutott. Csak 

abban történt megegyezés, hogy a részletes 

tárgyalás azonnal folytatatni fog s ha a füg- 

getlenségi párt obstrukczionális intézkedése- 

kot tesz, a mapi tanácskozási idő nem iog 

hosszabittatni. 
Kormánypárti körökben ma általánosan 

el volt terjedve. hogy a kabinet a szakadat- 

lan tárgyalást fogja követelni egész nyáron 

és őszön át, sőt az országgyülés végéig s 

erre nézve csupán a delegácziók alatt októ- 

ber és novenberben s a költségvetési vita 

alatt lesz szünet talán január és februárban. 

E terv azonban kivihetetlen s ennek se a 

kabinet többsége, se a szabadelvü párt te- 

kintélyesebb elemei meg nem nyerhetők. 

A függetlenségi párt tekintélyesebb tag- 

jai legjobhan szeretnék a parlament felosz- 

latását, mivelhogy az 1890-iki választói név- 

sor alapján mintegy 20-25 főnyi szaporo- 

dást remélnek. 
Készen állanak azonban - mint biz- 

tosan tudjuk - az egész nyáron át tartó 

részletes vitára is. Sőt készen állanak arra 

az eshetőségre is, ha a napi tanácskozási idő 

kiterjesztetik. De a párt erősen el van hatá- 

rozva, hogy a garancziatörvények nélkül a 

javaslat térgyalását meg nem engedi. Ismé- 

teljüök azonban, hogy a kiegyenlithetlennek 

látszó ellentétek megoldására nézva a kabinet 

még véglegesen nem hbatározott. 

A ,Budapesti Hirlap a parlamenti hely- 

zetről igy ir: 
A tegnapi minisztertanács, mint érte- 

sülünk, kiválóan a parlament helyzettel fog- 

lalkozottt. Szapáry Gyula gr. miniszterelnök 

volt az első, a ki precizirozta azt az állás- 

pontját, melyet a iszélsőbaloldal obstrukcio- 

nális magatartásával szemben a maga részé- 

ről elfoglal s az összkormány részéről is ohaj- 

tana, ha elfoglalna. A miniszterelnök álás- 

pontja az melyet már tegnap ehelyen ismer- 

tettünk, hogy t. i. a közigazgatási törvény- 

javaslatot megszakitás nélkül óhajtja letár- 

gyaltatni. Szilágyi Dezső ezzel szemben azt 

óhajtotta volna, hogy a miniszterelnők az 

általános vite vita végén tegyen részletes 

nyilatkozatot a beterjesztendő garanciális tör- 

vényjavaslatokról s ezután ivditványozta volna 

a háznak szeptember közepéig való elnapo- 

lástát s ha az ősszel is követnék az obstruk- 

cziót a szélsőbaloldaliak, az esetben a kép- 

viselőhbáz feloszlatását kell a koronától ki- 

kérni. Szilágyi Dezső a maga okoskodásával 

egymagára maradt a minisztertanácsban egyik 

kollégája sem sette magáévá kifejtett né- 

zeteit. 
A képviselőház feloszlatására nézve Szi- 

lágyi Dezső kivételével az volt a vélemény, 

hogy az ez idő szerint elkésett dolog. Ma- 

gyarországban, mondá az egyik miniszter, 

ösz vagy tél idején általános képviselői vá- 

lasztásokba belemenni ugyszólván lehetetlen- 

ség, mert az év ez időszakaiban a választó 

közönség nagy zöme nem lévén gazdaságilag 

nagyon elfoglalva, azt a kortesek könnyen 

hatalmukba ejtik; aztán magának is bora 

lévén, nagyobb, komoly akczióra alig alkal- 

mas. Ilyen s ehhez hasonló argumentumok 

voltak azok, melyek végképpen elejtették a 

Az igazságügyminiszter bemutatta még a 

kuriai biráskodásról szóló javaslatot is, mely 

egészen kész s kijelenti, hogy a javaslatra 

vonatkozó megokolással is nehány nap mulva 

elkészül. Ezután a miniszterelnök tett jelen- 

tést ama közigazgatási javaslatakról, melye- 

ket az ősszel igéretéhez képviselőháznak be- 

nyujtani óhajt. Végül hosszu vitatkozás után 

a minisztertanács elfogadta a miniszterelnök 

fentjelzett álláspontját, melyet a képviselő- 

ház napirendjén levő törvényjavaslat érdeké- 

ben s az obstzukcióval szemben elfoglaini 

szándékozik. 

Ugron Gábor interpellá- 
cziója. 

Tekintve a nagy hőséget s az idő elő- 

Kolozsvár, hétfő, julius 6. 1891. 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Bélyegillete 

s a s zz ss z z szss s z zzzzzzornas 

képviselőház feloszlatására vonatkozó ideát. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy [Z] czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
Z 

ék 

minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttóri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Interpelláczió a miniszterelnök urhoz! 

Tekintve, hogy az olasz, német, osztrák 
és magyar három hatalmasság szövetsége ha- 
zánk külbiztonsága iránt megnyugvást kel- 
tett nemzetünkben : tekintve, hogy Európá- 
ban hivatalos nyilatkozatok hangzottak el a 
hármas-szövetség meghosszabbitásának meg- 
történtéről, a mi az 1867. XII t.-cz. 8. §-a 
értelmében csakis a magyar kormány hozzá- 
járulásával volt lehetséges: 

kérdem a miniszterelnök urat; 

Való-e, hogy Ausztria és Magyarország 
a Németbirodalommal, Olaszországgal a szö- 
vetséget meghosszabitotta ? 
Ha való, a szerződés hány évre kötte- 

tett, fog-e ujból szószerint nyilvánosságra 
és fog-e törvénykönyvünkbe czikkelyeztetni? 

Adúig is adhat-e aziránt felvilágositást 
hogy a szövetkezés kötelezettségének (casus 
foederis) feltételei szaporittattak-e, és ha 
igen, milyen irányban ? 

Elnök: Az interpelláczió közöltetni 
fog a miniszterelnök urral. 

Ugron Gábor beszéde. 
(Tartotta a képviselőház jul. 4-iki ülésén.) 

T. ház! (Halljuk!) Legelsőbbenis vála- 
szolni fogok a honvédelmi mintszter urnak 
azon kijelentésére, mintha valótlanság volna 
abbeli állitásom, hogy Magyarország, midőn 
a közös hadsereget törvénykönyvébe iktatta, 
kényszer előtt állott. Magyarországnak, mint 
minden államnak, joga van önálló hudseregre, 
a mely a saját nemzeti létének, nemzeti, 
szellemi és fizikai erejének kifejezése, a mely 
a nemzetnek lobogóját, szuverénitását és 
trónját védelmezi és oltalmazza. (Ugy van! 
a szélsőbalon.) A nemzet, a helyett, hogy 
megalkotott volna egy oly hadsereget, a 
mellyel Európának szabad nemzete bir, meg- 
elégedett egy oly hadsereggel, a mely Ausz- 
triával közössé tétetett. Engedje meg a t. 
ház, de az 1867-ben itt ült törvényhozókat 
nagymérvü könnyelmüséggel és árulással kel- 
lene vádolni, hogyha ők a nemzetnek e jo- 
gáról kényszer nélkül mondottak volna le. 
(Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.) 

Kai helyzetben, fekhetett a nemzetnek erő 
viszonylataiban; de ha ők ily kényszerre nem 
hivatkozhattak volna, joguk sem lett volna 
a nemzet jogától eltérni. Ök, midőn e tör- 
vényt megalkották, indokul ily kényszert 
hoztak fel. Hiszen emlékszünk mindanyian, 
a kik akkor figyelemmel kisértük a törvény- 
hozás müködését, hogy Andrássy Gyula gróf 
a miniszteri padokról miként mutatott északra 
és miként figyelmeztetett minket az onnan 
fenyegető veszélyekre és arra, hogy nem sza- 
bad egy uj kezdetben levő nemzeti intéz- 
ményt teljes bizonytalanságban hagyni, ha- 
nem igyekezni kell a fennálló állapotokon 
javitani, hogy azokból fejtsük ki a magyar 
hadsereget. (Halljuk! Halljuk !) 

A kik akkor azon elveket vallották, a 
melyeket én vallok ma, azt mondták, hogy 
Magyarországnak az önálló magyar nemzeti 
hadseregről lemondani nem szabad, s hogy 
arra kell törekedni. (Ugy van! a szélső bal- 
oldalon.) 

Én is ezt mondom és a véderővita alatt 
önök is mindig azt vetették szemünkre, hogy 
a közös hadsereg intézményének megbolyga- 
tására és arra, hogy a nemzet a maga érde- 
keit, a maga törekvéseit teljes mértékben 
megvalósithassa, nem alkalmas az idő. (He- 
lyeslés a szélsőbalon.) 

Nem az értendő t. ház, kényszer alatt 
hogy ágyuk lettek volna a törvényhozásra 
kiszegezve és az azoktól való félelem miatt 
nem fogadta el a törvényhozás az önálló 
magyar hadsereg felállitásának eszméjét; de 
az bizonyos, hogy mikor a közös hadsereg 
intézménye megalkottatott, akkor a magyar 
nemzet egy lényeges jogáról mondott le. 
(Egy hang a jobboldalon : Eszélyességből !) 

Engedelmet kérek, ha az eszélyt kez- 
dem magyarázni, akkor sem fogunk egyet- 
érteni a képviseló urral, mert a képviselő 
urnál sokkal hamarább kezdődik az eszély, 
mint a hogy azt az én józan eszem megitéli, 
mert sokszor eszélynek tartanak önök olyat 
is, ami szerintünk nem egyéb bátortalanság- 
nál. (Ugy van ! a szélsőbalon.) 

A t. miniszter ur interpelláczióm lénye- 
gére nézve azt mondotta, hogy adott ki egy 
nem rendeletet, hanem felhivaást. Igen jó vol- 
na t. ház, ha Magyarországon megszünnék 
az, hogy a t. miniszter urak alantas közegeik- 
hez instáncziákkal forduljanak, mert igy az 
az alantas közeg sokszor nem tudja, hogy 
mit értsen rendelet és mit értsen a maga- 
sabb helyről hozzáintézett felhivás alatt ? 
Ha felhivás érkezik az alantas közeghez, az, 
ha tetszik engedelmeskedik, ha nem tetszik 
nem engedelmeskedik annak. (Ugy van! a 
szélső balon.) 

A miniszter ur beismeri, hogy felhivást 
intézett a honvédezredesekhez, hogy maga- 
sabb kiképeztetésük czéljából a közös had- 

rehaladottságát, indokolás nélkül terjeszti a 

demelvye a ház tetszését. ama közigazgatási javaslatokról, melyeket következő interpellácziót a miniszterelnökhöz: 
válaszának és azt hiszem, hogy helyesen fog- 

tam fel azt. az e ; 
7 

A kényszer fekhetett az akkori politi- 

- 
2 

seregbe lépjenek át. Gondolom, ez az értelme 
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Kolozövást, 1890 ELLENZEK (508) 
Mit jelent ez t. ház? Jelenti először azt 

hogy az ezredesek, a honvédségnél már nem 
képesek magasabb katonai kiképezést inyerni, 
másfelől pedig azt, hogy ha a honvédség ma- 
gasabb tisztikara felsőbb kiképeztetést akar 
nyerni, a kőzös hadseregbe kell átlépnie. 
Vizsgáljuk meg a dolgot, hogy mi igaz ebből? 
(Halljuk ! Halljuk!) 

A magyar honvédség, mely mint egy 
külön institutió állittatott fel, külön szerve- 
zettel bir a mely a kőzös hadsereg szerveze- 
tétől eltér. 

A honvédezredesekre nézve az intézmé- 
nyek önnálló és külön fejlődése önálló 
külön fejlődést feltételez, a mely lényegesen 
eltér a közös hagserebeli tisztek szellemétől 
kezelési rendjétől, az ügyvitel apróbb mó- 
dozataitól és szokásaitól. A honvédség tisztán 
Magyarország területéről toborzott legény- 
séget is képez ki. Nagyon természetes tehát 
és a kik ismerik a hadsereg történetét, azok 
tudják jól, hogy ezen több helyről toborzott 
legénységet mind a maga természetének 
szokásainak megfelelőleg kell kiképezni, mert 
egyformán nevelnia ruthén, a dalmát, a ma- 
gyar vagy osztrák német és cseh legényt nem 
lehetséges. Az a ki ezeknek egyforma nevel- 

nem oldaná meg 
feladatát, mert az egyike kevesebbre képezné 
ki, mint a mennyire képes, a másik pedig 
oly kiképzésben részesülne, a melyet tömeg- 
ben elérni kell. A honvédezredeseknek tehát 
le kell mondaniok, midőn a közös hadseregbe 
mennek át mindazon praxisról, azon gyakor- 

fogások- 

tetését kisérlene meg, az 

lati szempontokról, szellemről és 
ról melyeket a honvédségnél megszereztek. 

Ugyan azért, midőn a t. miniszter ur azt 
mondja, hogy ez átmenetel azért szükséges, 
hogy a honvédezredesek magasabb kiképzést 

(Ugy 

Megmondom miért ? (Halljuk ! Halljuk !) 
A képviselőház katona tagjai igen jól tud- 
ják, hogy ugy a közös hadseregben, mint a 
honvédségben az ezredgyakorlatok 6-7-8 
napig, és a dandár gyakorlatok pedig, a me- 
lyekben a honvédség a közös hadsereggel 
együtt müködik, igen ritkán tartatnak. (Úgy 
van! a szélső balon.) Ugyanannyi idő van 

nyerjenek, ez teljes szemfényvesztés. 
van! a szélső baloldalon). 

t. ház, az ezred és dandár gyakorlatokra 
honvédségnél, mint a közös hadseregnél 
ekkor a létszámbau is alig van különbség, 
mert midőn ezen magasabb fokban való gya- 
korlatok megtartatnak, annyíra ki van egé- 
szitve g összesitve a honvédségnél is a ke- 
retek létszáma, hogy azt lehet mondani, hogy 
azok is majdnem ugyanazon létszámot mu- 
tatják, mint a melyet a közös hadsereg mu- 
tat az ezred- és dandárgyakorlatok alkalmá- 
val. De, t. ház, mit gondoljunk arról, hogy 
az a szegény honvéd ezredes, ki egészen más 
viszonyok, más körülmények közé jut a kö- 
zös hadseregben, életének 50-ik éve körül, 

Ő ott sokkai 
hátrányosabb helyzetben van, mint a minő- 
ben vannak azok, a kik a közös hadsereg- 
ben nőnek fel, mert neki az uj viszonyok 
nehézségével kell küzdenie és igy akkor, mi- 
dőn - a mint ezt a miniszter ur mondotta 

igyekezzék ott érvényesülni. 

- képessége a szerint fog megitéltetni, 
mint ott be fog válni, a honvédezredes ha- 

a közös 
hadseregbeli ézredesekkel szemben. (Igaz! 
Ugy van! a szélső balon.) De t. ház, mél- 
tóztassanak arra is figyelemmel lenni, hogy 
mit szólna Európa bármely katonai szakem- 
bere, ha azt tanácsolnák, hogy a franczia, 
német vagy oszirák hadsereg látogatására 
ne hadnagyot küldjenek ki, a mint azt Eu- 
rópa hadseregeiben divatban van, hanem, 
hogy azok természetével, szellemével és elő- 
nyösebb intézkedéseivel való megismerkedés 

végett s a külföldi hadseregek tanulmányo- 
zására s az azokban teljesítendő szolgálat 
végett ezredesek, tehát azok küldessenek ki, 
kik tábornokká fognak előléptetni? Azt 
mondja a miniszter ur, hogy a honyédségi 

tározottan hátrányban fog lenni 

AZ „ELLENZÉK TÁRCZÁJA". 
1691. Julius 6. 

és 

és 

Egyélet titka. 
Wood asszonytól. 

Az Elfenzék számára forditotta AMICA. 

EzSó RÉSZ. 

I 

Vajjon örült voit? 
(Folytatás,), (2) 

Ez nem zsidó mondá. A zsidó nyelv és én 
idegenek vagyunk egymáshoz 

- Az öreg Homérrel foglalkozom egy 
kissé. 

Ausztin, haszontalan az mind. Nem tö- 
ródöm én vele akár Görög vagy Zsidó, akár 
Latin vagy Franczia. 

Egy cseppet sem válik javadra, hogy 
száraz 

könyvek felett emészted magadat. Ha nem volna 
ilyen vas természeted, azóta rég ágyban fekvő 

mihelyt alkalmad van reá, rögtön e 

beteg volnál. 
Ausztin jóizden nevetett. A Thornimet- 

tené előitélete az iránt amit ő „tanulásnak" 
nevezett rég közmondássá vált. Miután ő maga 
soha sem törődött sokat vele, ő is épen mint 
a Primrose György által emlitett Hollandjai 
tanár; semmi jót sem látott abban." 

Thornimettné felemelte a kezéts betette 
a kőnyvet. ! 

ÚÜnnepnapon nem tölthetem-e el ugy az 
időmet, a hogy nekem tetszik ? ellenveté Ausz- 
tin, félig bosszusan, félig jó kedélylyel. 

Nem, volt a parancsoló hangon adott 
válasz, nem akkor midőn ilyen szép meleg 
napfényes idő van mint ez a mai. Ritkán ka- 
punk ilyen szép husvétot. Nem látod, hogy a 

féli öltözetemet letettem? 
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mint tizennégy éves koromban midőn 
ször ide jöttem. Néném soha sem talál ilyen 
engedelmes jó bolondra amilyen én vagyok. 
Mintha bizony a hétnek mindenik napján nem 

volna elég küjső dolgom: 
hogy hova menjek. 

kimenni. 

ezredesek semmi hátrányban nem fognak 
részesülni, mert ha valaki képes itt, vagy 
képes ott, az mindegy, mert az tábornokká 
fog előléptettetni. De, t. ház, a mikor a mi- 
niszter ur maga is azt állitja, hogy maga- 
sabb képzettséget a honvédségnél nem sze- 
rezhetnek, és hogy az csak a közös hadse- 
regben szerezhető meg, mit tesz az, hogy 
ha magasabb képzettséget akarnak elérni, 
térjenek át a közös hadseregbe ? (Halljuk! 
Halljuk !) 

A miniszter ur válaszában - meglehet 
tisztán szórakozottságból - igen keveset 
mond, mert nem mondta meg azt, hogy azok 
az ezredesek csak ideiglenesen fognak-e oda 
áttétetni, vagy pedig véglegesen fognak ott 
maradni, mert nagy külömbség az, ha csak 
ideiglenesen vannak oda áttéve és igy csak 
időveszteség az ottlétel, a mely alatt ők meg- 
szakitják a szellemi közösséget, melyben a 
honvédségi intézménnyel vannak és a mely 
alatt ők a közös hadsereg szellemének im- 
praegnacziója alá helyeztetnek. De ha állan- 
dóan ott maradnak, mit jelent az ? Azt, hogy 
a honvédség a maga legénységét és tiszti- 
karát saját erejéből kiképezze és a mikor 
valaki ezredesi rangra emelkedik, a mikor a 
kitünő férfiak sorába lépett, akkor a közös 
hadsereg tiszti karának táplálására forditják 
őket. (Helyeslés! Ugy van! a szélsőbalon.) 

A miniszter urnak ezen eljárása, tudva 
vagy nem tudva, nem egyéb, mint a hon- 
védségi intézménynek megalázása, a közös 
hadseregnek alája rendelése. (Zajos helyeslés 
a szélső balon.) Mert mit jelentsen az, hogy 
valaki magasabb képzettséget csak a közös 
hadseregben érhessen el? Ki van a honvéd- 
ségről mondva, hogy az magasabb képzett- 
ség megszerzésére nem alkalmas testület? 
(Mozgás a szélsőbalon.) Ha nincs a honvé- 
delmi miniszternek elegendő tisztje, miért 
utasitja vissza s miért szavaztatja 'le a ma- 
gyar katonai tiszti akadémiát? (Ugy van! 
Ugy van! a szélsőbalon.) Akkor ne jőjjön 
ide panaszkodni, hogy nincs elegendő tisztje 
s hogy a közös hadseregből kell azokat a 
honvédséghez áthelyezni, hanem tessék a hod- 
védség számára azokat a tiszteket a nemzet- 
től kérni s őket a magyar tiszti akadémiá- 
ban felnevelni. (Ugy van! Ugy van! 
helyeslés és tetszés a szélsőbalon.) 

Élénk 

De t. ház, én a miniszter ur válaszát 
nemcsak ezért nem veszem tudomásul, hanem 
azért sem, mert mint honvédelmi miniszter, 
nemcsak hogy azon kötelességét nem telje- 
siti, hogy a nemzetnek a honvédségben lük- 
tető szellemét s a nemzet azon eszményét, 
azon szeretetét, melyet a honvédséghez füz, 
megőrizze, hanem e helyet folyton arra tő- 
rekszik, hogy a nemzetet a honvédségtől 
mindjobban elidegenitse. (Élénk tetszés a 
szélső baloldalon). Mert a honvédtiszteknek 
- meg kell vallanunk öszintén - 30-40 
százaléka tulterheltetés miatt szolgálatközben 
40-50 éves korában nyomorékká válik s el- 
pusztul, 

S ugyanakkor az a tisztikar, mely azért 
hogy nemzeti becsületét és a honvédségnek 
jó hirét emelje, csupa hazafias ambiczióból, 
hogy rövid idő alatt is ugyan katonákat ne- 
veljen, hogy felséges urunk és királyunk 
őket megdicsérhesse s hogy őket a közös 
hadsereggel egy sorba állithassák és ugy, 
mint önök is az ordre de batalle-ban a hon- 
védgéget a közös hadsereggel egy sorba álli- 
tották s megbecsülték és megtisztelték azzal 
hogy a honvédség olyan intézmény legyen, 
a melyben a tisztikarnak élni-hallni kell s 
midőn a magasabb honvédtisztek tábornoki 
rangra 
őket a honvédségkörében és igy a magasabb 
parancsnokló tisztek is azon intézménynek 
voltak termései és midön egész szeretetük- 
kel, egész ragaszkodásukkal csekély kivétel- 
lel folyton ez intézmény fejlesztésén voltak 
és a nemzeti önérzetet, ambicziót a legény- 
ségben, 

emeltettek, akkoriban meghagyták 

de föleg a tisztikarban igyekeztek 

fejleszteni: most a t. miniszter ur felemeli 
balgatagon kezét és a nemes ambicziót az- 
zal akarja megtörni, hogy kimondja, hogy 
csak egy másik intézményben, a melylyel 
versenyezni kivánnak és ezt büszkeséggel 
tették, azért, hogy magyar intézménynyé 
megszerezzék a sikert, alárendeltnek jelenti 
ki. (Zajos tetszés a szélső balon.) 

Én azt hiszem, hogy a miniszter ur 
nem feladatát teljesitette, nem a kezére bi- 
zott intézményt fejlesztette; hanem azon in- 
tézmény ellen balga fellépésével sulyos bünt 
követett el és azért válaszát nem veszem tu- 
domásul és kérem a t. házat, hogy azt napi- 
rendre tüzni méltóztassék. (Zajos helyeslés és 
tetszés a szélső baloldalon.) 

tetoeo aálatll dnknmma 

Haynald Lajos. 
maomtszammaama 

A magyar katholikus egyháznak ismét 
gyásza van: elveszitette jeles főpapját, ki 
egyik magasabb állását töltötte be a hazai 
r. k. egyháznak. Ebben a gyászban őszinte 
részvéttel osztozik az erdélyi részeknek min- 
denik fia, mert az elhunyt tizenkét éven 
át volt atyai vezetője az erdélyi r. k. egy- 
háznak. Ez a tizenkét esztendő a legkritiku- 
sabb időre esik, az ötvenes és hatvanas évek- 
re. Közöttünk még sokan, élénken emlékez- 
nek a bátor, férfias magatartásu főpapra, a 
ki nem habozott inkább letenni püspöki 
palástját, mintsem elárulja a nemzet jogait. 
Emlékeznek a kitünő szónokra, a ki 

szónoklata varázsával, szavai igazságával az 
egykázi szószéken ép ugy, mint a politikai 
téren megragadta és meggyőzte hallgatóit. 

A magyar katholikus egyház e ki- 
váló alakja szombaton egy órakor 
szünt élni. 

Halálárol kevéssel még 4 óra előtt 
vettük a táviratot s e miatt csak futólag 
állithattuk össze a müködésére vonatkozó váz- 
latot is szombati lapunkban. 

Alább részletesebb ismertetést közlünk 
a jeles főpap élettörténetére nézve a már el- 
mondottak kiegészitésére. 

Haynald Lajos szülől. 
Haynald atyai ágon igen vitéz kuru- 

czok sarja. Atyja, István, jogvégzett férfiu 
nem tudván megkedvelni a megyei szolgála- 
tot, fiatalon otthagyta és gróf Forgách Jó- 
zsef kamarásnak felszólitására Szécsénybe köl- 
tözött, a hol előbb a gróf fiait, későbbuno- 
káit nevelte, e mellett a családfő melleit tit- 
kári állást töltött be s szabad óráiban kis 
gazdaságának élt, gyümölcsfákat oltott, me- 
teorologiai észleleteket csinált és botanizált. 
Arra is időt szakitott magának, hogy fiát, 

meg- 

Lajost, maga vezesse be az ismeretek ele- 
meibe, ideje korán a magyar, latin és német 
nyelvben gyakorolgassa és megtanitsa a nö- 
vényeket gyüjteni, osztályozni és száritani. 
A nyelvek és a természettudomány iránti 
hajlam az atyáról a fiura szállott s gondo- 
san gyarapitott örökség lett a fiunál, ki ma- 
gas termetével, beszédes arczával, mosolygó 
szemeivel édes anyjára ütött. Az anya, Tütt- 
ner Erancziska, Tüttner Ferencz váczi szücs- 
mesternek leánya, nevelésére, szokásaira néz- 
ve polgárias asszony volt, a háztartás és 
gyermekei körül gondos, istenfélő és jótevője 
a szegénységnekk 

Haynald Lajos neveltetése. 
A szécsényi bogárhátu népiskola nö- 

vendékei előtt természetesen még magasabb 
tekintélyben állott tudománya. Édes atyja a 
nyilvános iskola 

okok miatt beadta a többi kisvárosi gyere- 
kek közé és büszke volt reá, hogy az ő 

gán az elsőséget. 
Nyolcz éves korában, az 18245-diki 

iskolai év elején már deák számba iratta be 
a váczi gimnáziumban. Vácz város idősbjei 
még ma is emlegetik a szürke zubbonyos, 
nyulánk termetü, eleven kis deákot. Kivált 
egykori osztályfőnöke, a ma is ugyane rend- 
házban lakó öreg Kutserik szivesen emlék- 
szik nagyra vállott tanitványáról. Hogy biz ő 
a fényes tehetséget első tekintetre nem nézte 
ki belőle s maga is csak kegyesrendü nőven- 
dék és az oktatás terén kezdő ujoncz, pusz- 
tán külseje után itélve meg a vézna gyerme- 
ket, gyengélte és csakis a tapasztalt és éles 
szemű igazgatónak, Strobl Györgynek hatá- 
rozott akaratára irta be osztálya növendékei 
közé. De a társai közt legfiatalabbik deák 
kifogott rajta és 87 iskolatárs közt mind 
magaviseletében, mind tanulmányaiban első 
eminenssé lett. És nemcsak tehetségei s a 
grófi család körében elsajátitott előkelő mo- 
dora által vált ki, de tekintélyre és népsze- 
rüségre vergődött jószivüségével, hogy fárad- 
hatatlanul javitgatott gyengébb társai gya- 
korlatain és atyjától nyert zsebpénzét gyön- 
géden megosztotta szegénysorsu pajtásaival. 
Ugy a hivatalos osztályzatban, mint társai 
közszeretetében is elsővé tudott lenni és 
mindenki által elismert fölénye senkiben sem 
keltett irigységet. Szép eszét, ernyedetlen 
szorgalmát és szigoru fegyelmét tanulók és 
tanárok egyaránt dicsérték. 
Egy izben, első éves gimnázista korá- 

ban valamely pajkos csiny kivételesen érint- 
kezésbe hozta osztályfőnöke nádpálczájával. 
Emlékezetessé válott reá nézve ez eset any- 
nyira, hogy még érsek korában sem feledte 
el és kalocsai palotájában 1878. nyarán ven- 
dégül látott egykori tanárát e szókkal mu- 
tatta be Jacobini pápai nuncziusnak: Ime 
tanárom, ki egykoron megnáspágolt !1 ,Ísten 
szerelmére, miért verte meg az érseket?" 
kérdi a nunczius az öreg szerzetestől, ki pil- 
lanatnyi zavara után gyorsan feltalálva ma- 
gát, nyomban és találóan megfelelt: ,Hogy 
érsekké váljék! Erre aztán mindhárman 
kedélyesen nevettek a diákkori reminisz- 
czenczián. 

Haynald a gimnáziumi tanfolyamot foly- 
tatólag Pesten és Esztergomban végezvén, 
tizennégy éves korában az esztergomi fő- 
megye kispapjává lett, egy évet a Szent Im- 
réről czimzett pozsonyi papnevelőben töltvén, 
a bölcsészeti tanfolyamra Nagy-Szombatba, a 
theologiára Bécsbe küldte egyházi kormánya. 
Tudvágya és serény ismeretszomja a hittani 
kar tanulmányaival be nem érte. A mellett, 
hogy harmadéves korában letétte a szent- 
irási tárgyakból a szigorlatot, Goedinger ma- 
gyar köz- és magánjogi előadásait hallgatta, 
e tárgyakból kitünően czenzurázott, majd fél- 
éven át a siketnémák oktatását tanulmá- 
nyozta s mint a Szent Ágostonról nevezett 
papi intézet növendéke, szorgalmasan elláto- 
gatott a bécsi császári növénytani intézetbe, 
a hol Endlicherrel és Fenzl Edével megis- 
merkedvén, e kitünő tudósok kalauzolása mel- 
lett hatolt be a botanika tudományába. Hit- 
tani szigorlataira készülve is csaknem min- 
den évben elsajátitott egy európai nyelvet. 
Hs kispap korában édes atyját ép ugy meg- 
lepte nyelvtanulmányaival, a mint 1862-ben 
Rómába gyült püspöktársait és Budapesten 
az 1876-iki nemzetközi statisztikai kongresz- 
szus tudós tagjait széles nyelvismeretével, 
hogy mindannyival a maguk anyanyelvén 
társalgott tiszta kiejtéssel és folyékonyan. 

Elérvén a kánoni törvényes kort, 1839. 
október 14-ikén Jordánszky Elek czimzetes 
püspök a történelmi emlékü Bakács-kápol- 
nában pappá szentelte, s öt nap mulva tar- 
totta első miséjét szülő-községe szerény plé- 
bánia-templomában, a melyben huszonhárom 

látogatásával járó pedagógiai év előtt megkeresztelték ég melynek oltára 

Már a reggelizésnél láttam. 
Oh észre vetted igen? Azt gondoltam, 

hogy te és Thornimette, az njság olvasásba 
voltatok merülve. Nos Ausztin te, tudod hogy 
a téli ruhákat soha sem teszem Je 
mig a meleg tavaszi napok be nem állana 
és most ideje volt, mert a husvét ez évben 
későre esik. - Ausztin, 
könyvet, 

addig, 

tedd félre azt a 

-Agsztin engedelmeskedett, s komi- 
kus bossznság kifejezésével az arczán - azt 
mondá: ! 

Most is épen ugy parancsolgat ele 
elő- 

Én nem tudom, 

Ausztin, most én értem foggz a háztól 

A gazda az alsó farm számára izene- 
tet hagyott hátra - és azt az izenetet te 
fogod át vinni, - és egész nap ott ma- 
radsz. Azok olyan szivesen látnak és olyan 
nagy dolgot csinálnak veled, mint ha egy 
kis király volnál. Midőn a multkor Miltonné 
itt volt, panaszolkodott, hogy mostanában 
soha sem mégy át hozzájuk, azt mondta, hogy 
ő azt hiszi, hogy már feljebb tartod maga- 
dat náluaknál. 

- Minő ostobaság! - mondá Ausztin 
nevetve. 

Jó, most az egyszer a néni kedyéért 
zugolódás nélkül megyek át. Én szeretem 
Miltonákat. 

Átsétálhatsz, vagy haitetszik pony kocsi- 
val meheétsz, 

Gyalog megyek válaszolá Ansztin köny- 
vét félre téve. Mi az izenet ? 

- Az izenet? . 

Thornimettné hirtelen megállott, s olyan 

Eüabü 

szen tisztában vele, ha vajjon ilyesmi nem 

Kilovagolt nem szerettemi a szinét, 

- 

volt 
ablakon kinézve tekintete a messze távolba 
merült; Ansztin is abba az irányba nézett: 
de nem látott semmit. 

- Fiam, nincs ott semmi. Csak a sa- 
ját gondolataimmal vagyok elfoglalva, Ausz- 
tin, engem nyugtalanit valami. Nem gondo- 
lod-e, hogy a gazda az utolsó időben na- 
gyon rosz szinben van? 

- Ne - em, - válaszolá Ausztin las- 
san, s némi habozással, mert nem volt egé- 

tünt e fel előtte. Annyi bizonyos, hogy a gazda, 
- a hogy Thornimett urat a cselédei és a 
munkássai nevezték, ugy hogy a felesége is 
meg szokta e czimet is gyakran nevezte igy 
nem volt olyan fürge és tevékeny a milyen 
ezelőtt szokott volt lenni. 

- Semmi különöst nem vettem észre 
rajta folytatá Ausztin. 

a Ilyenek a fiatalok ? soha sem látnak 
semmit, - mormogá az asszony, mint ha sa- 
ját magának beszélne. Lásd Ausztin, én vet- 
tem észre valamit; és mondhatom, hogy a 
zazda kinézését és a rajta észre vett jeleket 
Hem szerepem, Különösen midön ma reggel 

- Én csak azt vettem észre, hogy az 
utóbbi időben nem volt kedve dolgozni. Olyan 
bágyadtnak és álmosnak látszik, - mintha 
terhére k fent lenni; s gyakran pana- 

mint ha álmodozásba esett volna. Az 

egné 
szolkodik éb jásról. De terinészetes, hogy ő - 

- Hogy ő mi? - mérdezte Thorni- 
mettné. Miért habczél2 Beszély! 

s- Azt akartam mondani, hogy Thor- 
nimette ur nem olyan fiatal többé a milyen ! 
volt, folytatá Ausztin. 

- Az uram hatvanhat, és én hatvan- 
három éves vagyok. De ideje, hogy indulj; 
hiába beszélünk e tárgyról, azzal nem segi- 
tünk rajta. - S a napnak a legjobb része 
elvész. 

- Még nem adta át az izenetet - 
mondá Ausztin, a mellette levő kalapot fel- 
véve. - Azt izeni az uram, - mondá Thor- 
nimettné, lassubb és bizalmas hangon, amint 
körül nézett ha vajjon az ajtó be van-e téve 
- hogy mond meg Milton nrnak, hogy ő 
nem vállal felelősséget azon fakereskedőért 
a kikről kérdezösködött. A gazda attól fél, 
hogy megbizhatatlan vásárlónak talál bizo- 
nyulni; olyan embernek tartja, a kikbe ő 
csak addig bizna, a meddig látja, de tovább 
nem. - Ezt mond meg Milton urnak, de 
egyedül csak neki magának, - érted ? 

készült, 
- Meost már látod ugy-e, hogy ezt az 

izenetet miért nem lehet rajtad kivül másra 
bizni. És Ausztin, - folytatá az öreg asz- 
szony, az előszobán keresztül követve az if- 
jut - ügyelj, ne hogy a husvéti sajtos ka- 
lácstól beteggé tedd magadat, Miltonné hires 
a kalácsosáról. é 

- Ugyelni fogok - válaszolá Ausztin. 
Amint a ligeten átment, vissza nézett 

a nénjére, s intett és nevetett; aztán onnét 
egyenesen az országutnak tartott. 

A műhelyek előtt ment el, melyek be 
voltak zárva, mert ezen a vidéken husvét 
másodnapját mindnyájan megünnepelték. - 
Nehány percz mulva a megőhe fordult; és 
ez kellemes változás volt a poros ut után. 

Lehet hogy a mezőn keresztül vezető 
ut egy kissé több időt vettigénybe, de sok- 
kal Fellemetesebb volt. 

A Thornimettné megjegyzése szerint, 
husvát, későn volt ez évben, s a tavasz ko- 
rán kezdődött. Szép meleg nap volt, a tiszta 
kék egen egy felhő sem mutatkozott; a nő- 

j vények kizőldültek, a fűü nőtt, a lóhere, a szi- 
rontákok és boglárok kiütötték magukat: s 
egy korai pill ngó repült el Ausztin mellett. 

(Folyt. köv.) 

Lajosa küzdötte ki az év végén tartott vizs- 

gyéjében mindenütt a lezajolt zord ! 

- Ertem - válaszolá az ifju, s menni 

l előtt mint 
gatott. 

gyermek oly szivesen minis 

Haynald mint pap. 

között (communi applausu) tudorrá avi 
ván, az egyházi kormányzat a fővim 
küldte segédlelkésznek. 

Szaba óráiban itt is folytatta bo 
kai tanulmányait. Dorner Józseffel, a ki 
bi akadémiai taggal, akkor a hel 
nácsnál gyakornokkal együtt kutatták M 
a főváros kőrnyékének növényvilágút 4 
tek az országnak más vidékein lakó bom 
kusokkal csereviszonyba. 

Megismerkedve Szaniszló Jóm 
,Religió és nevelés szerkesztőjével, 
társává szegődött, eleinte idegenből 
később eredeti czikkeket irt, utóbb , 
földi lapok terén is érvényesitette t 
háza érdekeinek védelmében. Ez idó 
lálkozott először és ismeretlenül az , 
burger Allgemeine Zeitung" hasábjaim ! 
szky Ferenczczel, e világlap rendes le 
jével, és a vegyes házasságok kérdés 
a papságból kivetkőzött Horariknak 
ben sok port felvert ügyében mé 
tollaikat. 

Egy évi káplánkodás után a 
sitott hittani tanulmányok (tholog 
lopedia) tanszékére léptették elő és 
tavaszán Kopácsi primás titkárá nevem 
Mielőtt e hivatalába lépett, érseke 
val beutazta Nyugat-Európát, hos 
mást tartva Párisban, a hol növ 
Amália (jelenleg dr. Stockinger 
vegye), Lajos Fülöp király unokájának, 
burg Fülöp herczegnek a magyar 
oktatója, ez összeköttetés révén is 

Nemsokára, hogy Esztergomba 
tért és titkári állását elfoglalta, 1847 
Kopáesy meghalt. Kunszt érseki 
Haynaldnak a Pázmán-intézetben vol 
gatója, őt az egyházmegyei hivatal 
lárjává nevezte ki. Ez állásában érte 
dalom. Kunszt a legkritikusabb időbe 
nekült Esztergomból és a fiatal kanc 
pragmatika szankczióra hivatkozva, meg 
gadta a Szemere-kormánynak a debnu 
függetlenségi nyilatkozat kihirdetését, Im 
váth Mihály kultuszminiszter elmozdit 
állásából, melybe 1850-ben Esztergom uj 
seke, Scitovszky helyezte ismét vissza. 

Hajnald az erdélyi püspöki széken. 
1851-ben Kovács Miklós elaggott 

délyi püspök mellé öröklési joggal segélp 
pökké nevezte ki egész váratlanul a hju 
lem. Haynald egy évig vonakodott e m 
állás elfoglalásától. Egy évi vonakodás uti 
Felsége Parancsszavának engedve 1869 , 
gusztusában Scitovszky a hebroni püspüku 
mére fölszentelte s az év október 10. 
pappá szenteltetésének tizenharmadik íérly 
dulóján elfoglalta az időközben elhalálom 
Kovács Miklósnak főpapi székét. 

Midőn a harminczhat éves püspék ju 
férflerejében püspöki székét elfog 

pusztitásainak és a gyenge elődje alatt 
lazult fegyelemnek kép tárult elé. 

A goth stilben épült régi széke 
Hunyadi Jánosnak temetkezési helye 
ron nagy szerepet játszott a vallásos 
gások tőrténetében. A katholikusoktólazu 
táriusoknak ment a hozzácsatolt rezidencit 
val kezére, 1597-ben Báthory Zsigmondri 
szaadatja a katholikusoknak, kik,tőlaz erd 
kath. püspökség megszüntével 1601-ben 
reformátusok foglalták el. Az erdélyi hi 
püspökség helyreállitása után 1716-banin 
tonffy György ismt birtokába veszi és felmu 
teli az ősi templomot, mely máig viseli 
átélt viszontagságok nyomait. Haynald mi 
erdélyi rüspök legott munkába vette 
staurácziót és 24,000 frtot forditott a 
gösebb javitásokra. 

Egyuttal erélylyel látott hozzá megyí 
restaurácziójához, a meglazult fegyelemhi 
reállitásához s az alacsony szinvonalon ( 
tanügy rendezéséhez. Harmadfél év alatt: 
területen elszort egész egyházmegyéjét m 
látogatta. 

Ma is friss emlékezetben élnek Erdé 
ben főpásztori körutjai, melyekhez szónol 
hirére messzze távolságokból összecsődült 
negyedszázad óta püspököt nem látott m 
és volt eset, hogy a fáradhatatlan főpín 
egy napon hatszor is hirdette egybesere 
hivőinek az igét. A mikor utjában magám 
szórakozásra időt szakithatott, elmaradhak 
lan dobozával a vidék növényzetét ) t 
fel s hol egyedül, hol botanikus koll 
társaságában megmászta a havasok magaul 
gyakran az éjjelt is a szabadban töltve, m 
gával vitt szük sátorában. 

Vonzó egyénisége, erélyes tevékenyú 
által közkedveltté vált s mind tágabb kirb 
népszerüvé. Kivált midőn 1861-ben a gyu 
fehérvári konferenczián, a gubernium gyű 
seiben és a pesti országgyűlésen a jogi 
tonosság alapján az Unio zásalóját emi 
fel és határozottan utjába állt a kormány 
kotmányellenes terveinek. 

Sem gr. Nádasdy Ferencz csábitámi 
fenyegetései, sem gr. Crenneville Lajos h 
mányzó erőszaka nem birják alkotmányosi 
láspontjában megfélemliteni. S a bécsi 
mány minden reménykedésének bevágjautji 
nyilt kijelentése: ni 

Sem a felséges ausztriai uralkodóhár 
a királyi felség személye iránti rendület 
hűségem, sem hazámhoz és ősi alkotmár 
hoz való ragaszkodásom nem engedi, h 
akár a tényleg kormányzó miniszterektől



, akár a netán fenyegető 
ideig- ! 

nyok miatt a lelkem mélyében 

jog és igazság sugallatait elné- 

m, emberi tekintetekből gyáván
 a szent 

mlójává legyek!' 

Mkotmányos kötelességérzeténe
k és sze- 

irdekeinek alternativája elé állitva, 

pökségéről, mintsem hogy ha
zafias 

t megtagadja. 

által a karthagói érsek czimé-
 

mtntetve, egyház megyéje részvét
étől és 

tiszteletétől környezve, 1864. szep- 

n visszavonult szécsényi magány
éba. 

tüntető elismeréséhez Erdély v
olt 

a ésaz erdélyi református egyház 
levéllel gróf Mikó Imre is szép 

Haynald Romában. 

nald csakhamar beletalálta 
magát 

munkakörébe és környezetébe. Az 

ormányzat terén ép oly gyorsan 

os, mint Róma társadalmi körei- 

eovo ungherese", a mint nép- 

nevezték, egyaránt ismert és 

uak volt a főpapok conclaveiban, 

hese herczeg, Altieri bibornyk,
 Me- 

iszter és Nardi praelatus hires sz
a- 

pater Secchi csillagvizsgálójában,
 a 

könyvtár magyar vonatkozásu ok- 

egybegyüjtő Theinernél, barátján
ak, 

izalmas hangversenyein és kiv
ált a 

közt, kik együtt kutatták föl vé
le 

partvidékének. Colosseumnas és Al- 

növenyzetét. 

ház egybegyült összes püspőö- 

sak IX. Pius utódja emeli a bi- 

léltóságra „az angyalokról nevezet
t 

sz. Mária áldorbibornoka" czimével. 

után birja a Michel Angelo által 

t,de angelis" elnevezett műrem
ek temp- 

- 

Haynald mint kalocsali érsek. 

Haynald Lajos kalocsai érsek részv
étét 

mgyar egyházi, politika, tudományos és 

milmi élet sokágu mozgalmaiban min- 

aki ismeri. Ott volt ő a magyar főpapság 

na felsőházban, a delegácziók, a horváth 

mikoláris bizottság elnöki székeiben, a ma- 

akadémiában, a Szent István társulat 

ein, az Osztrák-magyar monarchia irás
- 

1 és képben, szerkesztő bizottságában, a 

Mitelintézet igazgatóságában, az országos 

ugresszásokon, Öreg jeleseink jubileumain 

ugy, mint a főrangu világ esküvőin és 

művészek oldalán, tegnap Liszttel, ma 

ácsyval. Főpap, politikus, tudós, iró és 

vesebben ismerték egyházi kormány- 

jeles oldalait: hogy a katholikus 

ák az ő megyéjében a legrendezet- 

voltak, hogy papjainak és tanitóinak 

dijazásáról a Haynald-alapban mily 

tlen gondoskodott és mily tervszerüen 

umálta fel e segédeit, tetemes részében 

Ilyr és németajku egyházmegyéje magyaro- 

Tevékenységének sokágu czéljaira er- 

kalocsai főpapsága idején nem kez 

mint 4.970,520 forintot áldozott, a- 

nevelés és jótékonyság czéljei mel- 

nem feledkezve meg a tudomány, irod
a- 

és művészetek ápolásáról. 

Ott foglalnak helyett közadakozásai jegy- 

na Magyar Akadémia, a Magyar Nem- 

és az Erdélyi Muzeum, a földrajzi isme- 

fejlesztésére alakult Afrikai Társulat, 

ki székhelyein: Kalocsán és Bácson 

őlt ásatása révén az archeologia, a 

ikáni magyar okmánytár« és a eho
- 

lanügy Magyarországon" termetes kö- 

És mig az általa nagy költséggel léte- 

t csillagászati és főlddelejességi obszer- 

rium pater Secchi barátjára emlékeztet : 

Ferencz barátja és Munkácsy Mihály 

séről sem feledkezett meg alapit- 

n. ! 

AApróságok Hajnaldról. 

a nemes szívü gazdag és szegény iránt eg
y- 

orma szeretettel viseltetett egykori püspökről 

Emlékét mindig fogják áldani, jótéte- 

ményeiért mindig hálával fognak reá gon- 

módokat és bőkezüséget igaziból ott érez-
 

tette, a hól a valódi szükség nyilvánult és a 

hól a jótéteményből áldás fakadt. 

délyben abban az időben. Jellemző eset er
re 

hogy bérmálási körutjában, midőn egy 

formátus községben kocsijával áthalad, eléb
e 

hogy 

prója nagyja a községből. 
x 

idegen viszonyok között élt huzamos ideig 

kápráztatva a korona 

ték meg. 

fópap rendkivül. Gyakran kereste fel és 

ilyenkor nem kimélt időt és fáradtságot, 
hogy 

nőövényt olyat, milyen csupán a melegebb 

izásából háromszor tolmácsolta 

1567) hódolatukat Szent Péter 

is csak ugy izzaszt 

nap. A város atyáknak egy része 
előre sejt- 

a fülledt levegőjü közgyüűlési terem helyett, 

lutriba, és a világnak is hét csodája van. 

az egyházi zene és egyházi festészett 

Erdélyben ma is jól emlékeznek még 

dolni, mert a jóltevésben megválasztani tudt a
 

Mint szónok páratlan volt egész Er- 

járulnak az egyház küldöttei a reformátusok, 

és kérve kérik, hogy tartson nekik szent be- 

édet. A püspök kész volt a kérésnek eleget 

mni s tartott nekik olyan szép beszédet, 

ogy egészen elragadta a református egyház 

hiveit. Az egyház harangjait zugatták é
s ki- 

törő lelkesedés közepette kisérte ki a falu 

Hajnaldminthazafi Az el- 

hunyt Bécsben növekedett idegen körben, 

kegye által s befolyá- 

solva a hatalmasok, által kik eltántoritani, 

közül felhasználni nem egyszer kisértet- 

ELLENZEK (599) 
Julius 5 

finak maradt szivben, lélekben, gondolatban 

és tettekben egyaránt. Midőn látta, hogy Ma- 

gyarország alkotmányának sirját még a haza- 

fias mázzal bevont magyarok is segitenek ásni, 

undorral fordult el a megtántorodott jelle- 

mektől, nem törődött a királyi kegy elvesz- 

tésével, letette püspöki méltóságát, csupán 

azért, hogy hazafinak maradhasson. Cserébe 

kapta azonban a nép köztiszteletét és be- 

csülését. 
x 

Haynald mint tourista és 
bo- 

tanikus. Szerette a természetet 
az elhunyt 

annak titkait kifürkéssze vagy ellesse. A tor- 

dai hasadékot és annak környékét többszőr 

bejárta. Apróra vizsgálta a barlangok, a 

sziklarepedések növényzetét. 

Kutatásait siker koronázta. Talált tö
bb 

föld öv alatt tenyészik. Taiált egy oly nő- 

vényt is, melyet a botanikus világban addig
 

még nem ismertek. Ezt a növényt elnevez- 

ték azután a főpap nevéről s az azóta mi
n- 

dig agHaynald névvel szerepel az a növény- 

tanban. 

Városi közgyülés. 
Második nap. - 

Kolozsvár jul. 5 

A rendkivüli meleg mintha csak teg- 

napról maradt volna meg a termekbe
n. Most 

és fullaszt mint a teg- 

hette a rekkenőséget, mert otthon 
maradt s 

- hüselt egy sőötéten leffüggönyö
zött és kel- 

lően lehütött szobában. 

Mikor a főispán megnyitotta az ülést 

összesen 7 az az hét városatya volt jelen. 

Mindjárt gondoltam, hogy a hetes szám je- 

lent valamit, mert a gonoszok is heten vol- 

tak, a vénasszonyok is a hetes számot teszik 

Szóval a 7 nem közönséges numerus. Végr
e 

ijs az ominosus 7-es számot. Benel Ferencz 

megszaporitván, útánna kiformál
odott valami- 

képen a gyülés képe. A komo
ly tanács urak 

megilletődve hallgatták dr. Nagy Mór lassu 

hangon, bibliai ihletettséggel és zsoltáros 

scalákban éneklő előadását a régi fahid le- 

lebontásáról, melyet a polgármester rectifi- 

kált, hogy valamikép hiba ne essék. Ezen- 

közben mérsékelt csodálkozással
 néztek Szász 

Gerőre, a ki immár másodszor jö
tt el a köz- 

gyülésre és vészjósló tekintettel 
foglal helyet 

a baloldalon. 

Ma ugy látszik Szász Gerő lesz az el- 

lenzék - suttogtak a tanácsnok urak. 

Szász Gerő ezen közben morzsolta 
hosz- 

szu szakállát és elméjében emelgeté a ro0Z- 

zant fahid gerendáit, melylyel bizony sze- 

rette volna leütni vita végén 
Benigni Samu 

rövidre nyirt fejét. 

- A hetes szám vihart jelent a csen- 

des tanácsteremben jegyezte me
g valaki. 

Úgy is lett. Mikor az előadó elmondá, 

hogy a tanács javaslata az, hogy az uj vas- 

hid töszomszédságában egy ócska fahid költ- 

séges fentartása teljesen fölösleg
es, hát egy- 

szerre csak felemelkedett Szász Ge
rő: 

15 éve, hogy ennek a testületnek 
tagja 

vagyok - ugymond - de soh
a sem rabol- 

tam el a kommunitás egy percznyi ide- 

jét sem. 
Egy hang gunyosan jegyzi meg: 

- Hlég kár! 

Bocscscsánat most szót kérek ! (Cse
nd 

lesz.) Uram, uram, melltóságos gróf Béldi 

Ánkos főispán uram, - ugyis mint a vár- 

megye főispánja és ugy is mint a hellbeli 

communitás előlülője és önök tanácsbeliek 

valamennyien tudják meg, hogy arra a fa- 

hidra szükség van már a történelmi fejlődés 

szempontjából is, - mert ha megállu
nka pia- 

ezon, látjuk, hogy innen mindenfelé ut su- 

gárzik ki, következőleg szükséges, hogy ha 

a Széchenyi-téren állunk is meg, ment
ől több- 

felé legyen kijárás. 

Ez érv sulya alatt kezdett görnyedni 

a tanács háta. De szükséges a 
fahid fentar- 

tása azért is, mert a kinek a fahid környé- 

kén a telke most 300 frtot ér, majd a hid 

lebontása után csak 100 frtot fog érni. K
ü- 

lönben elismeri, hogy a tanács üdvös é
s köz- 

hasznu és nem üdvös, mert helyes 
az, hogy 

a Széchenyi-téri ronda házcsoportok lebon- 

tattak, de a rosz hid lebontása n
em helyes. 

Különben jobb volna előbb a sok mi
ndenféle 

mészárszékeket lebontani és megakadályozni 

azt, hogy a Belmagyar-utczában (a hol ő 

lakik) ne járjon a bivalcsorda, mely
nek illa- 

ta miatt nem lehet ablakot nyitni és a 

mely, undort, járványt dögvészt terjes
zt min- 

denféle, jobb volna a fahid lebontása hel
yett 

a folyó mentől több helyen meglegyen nyer- 

gelve (költöknél használatos 
metafora, melyet 

a tanácsban ,„áthidalva" szó alatt ismernek) 

Hiszen ezt látjuk Párisban a Szajnán 
Berlin- 

ben a Spreen, Londonban a Themzen, 

Pétervárt a Néván. 

Kolozsvárt a Szamoson. 

rosi képviselő társa Szász Gerő beszédére 

megjegyzi, miszerint nagyon sajnálja, hogy 

15 esztendő alatt csak most szólalt fel és 

most is a saját érdekében. A külmagyar-ut- 

czai bival kérdésben az a néze
te, hogy ad- 

dig van jóllét a városon mig 
érzik a biha- 

lok szaga, 

a kinél barmok büze helyett cs
ak virágillat 

érzik. Az idealis és reális szempontok he- 

ves összeütközésbe jöttek egy
mással nemcsak 

a bival de a fahid kérdésben 
is. 

hogy a hid alatt jó kedvü kacs
afiak fürdöz- 

nek, Benigni ugy találja, ho
gy ott a város 

tekergői kártyáznak s mig Szász Gerő ra- 

száján, de nyomban visszavo
nta - csak ak- 

vossává. 

hasznu munkát is végez, de ez nem köz- 

Szt, 

Egy hang: Ohó! 

Szász Gerő: Bocscsánat ezt a
karom látni 

Pax! be van fejezve! 

Benigni Samu az előtte szóló vá- 

- mert jaj az olyan gazdának, 

Mert mig Szász Gerő csak azt látja, 

gaszkodik a mult emlékeihez, Be
nigni a mo- 

dern és realis haladás jelszava
it hangoztatja. 

Polcz Rudolf is a mellett van, hogy 

ne bontsák le a fahidat. Végre szavazásra, 

kerül a dolog s a többség a hid lebontása 

mellett szavazott. Szász Gerő é
s Polcz Ru- 

dolf a határozat ellen fellebbezést jelen- 

tettek. 

A tárgysorozat többi része 
alig adott 

jelenltékenyebb vitára alkalma
t. A köztemető 

kérdésében a jövő ülésen határoznak és a 

Sütz János arczképét - mely 
férfiura Szath- 

máry Elek kemény kritikát 
szalasztott ki a 

kor leplezik le, ha a templom körüli épü- 

letek lebontása befejeztetik. 

A házi pénztári számtiszti állásr
a Ür- 

mössy Mór, a kétvizközti kerületi jegyzői 

állásra Filippi Gyula válas
ztattak meg. 

Ülés végén gr. Béldi Ákos főispán tör- 

vényadta jogánál fogva dr. Salamon Jó- 

zsefet kinevezte a város tiszteletbeli főor- 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 6. 

- „Ellenzéki frázisok
 tömegé- 

nek nevezi a Kolozsvár Benel Ferencz 

beszédét, melyet ő a városi törvényhatósági 

bizottság pénteki ülésén, Teme
svár városát- 

iratának tárgyalása alkalmáv
al elmondott. O1- 

vasóink ismerik e beszédet s igy tudhatják, 

hogy ellenzéki frázisokat csak azok fedez- 

hetnek fel abban, kik előtt 
a közszabadság 

és jog emlegetése frázis szá
mba megy. Jelen 

esetben azonban mégily ért
elemben sincs sze- 

rencséje a Kolozsvárnak, a Ben
el beszédének le- 

teremtésével, mert miután t
udvalevőleg Benel 

a Szilágyi Dezső igazságügy
miniszter és gr. 

Béldi Akos főispán nyilatkoz
ataiból indult ki 

a Kolozsvár ezeket az urak
at is abba a gya- 

nuba keveri, hogy ők ,ellenzéki frázisokat" 

gyártanak. Meg aztán az s
em szép a ,Ko- 

lozsvár-'tól, hogy puszta ellen
zéki frázisok- 

nak tulajdonitson Kolozsvár
 képviselő testü- 

letében olyan jelentős befolyást minőt ai 

Benel Kerencz beszéde a pénteks 

ülés véleményére gyakorolt. Vagy ez i- 

annak az átkozott nagy melegnek tulajdo 

nitható, mely miatt a Kolozs
vár szerint a 

tanács és a pjogügyi szákosztály nevet 

kompromittáló kedélyes társas
ág kraxelhuberi 

véleménye mellett senki sem s
zólalt fel. Ime 

a végén odajutunk, hogy nemc
sak gróf Bél- 

di és Szilágyi Dezső, de még a
z időjárás is 

ellenzékiek ! 

pDr. Salamon József orvost 

megérdemelt kitüntetés érte. Gr. Béldi Ákos 

főispán a szombati városi közgyülés végén 

kinevezte városi tiszteletbeli főorvossá. Dr. 

Salamon mindig szivén viselte a város köz- 

ügyeit s a közegészség terén nem egyszer 

üdvös tevékenységet fejtett ki. Most a viz- 

vezeték létesitésénél is igen sok érdeme van 

s a kinevezés csak Béldi gróf helye
s tapin- 

tatáról tesz bizonyságot. 

- Az erdelyi gazdasági egylet- 

nek a magyar jelzáloghitelba
nk helybeli kép- 

viselőségénél beérkező kölcsöny
kérvények fe- 

lett véleményezésére felkért bizalmi férfiai 

legutóbb julius 2-án tartottak gyülést, s ez 

alkalommal erdélyrészi ingatlan
okra felvenni 

szándékolt, összesen 159 ezer
 100 frt kölcsön 

iránti kérvényt vettek tárgyalás alá. - Az 

ülésen Szabó József, br Bánfy Ernő,
 br Jó- 

sika Gábor vettek résztt 

- szinház. Szombaton és tegnap is
 

szép számu közönség töltötte meg a nyári 

szinkört. A ballettársaság mely te
gnap tar- 

totta bucsufelléptét, élénk tetszésben része- 

sült a közönség részéről. A két estve elő
adott 

darabok meglehetős vontatottan mentek s 

s nem tudtak semmi érdeklődést kelteni. Kü
- 

lönben ebben a nagy bőségben nehéz az elő- 

adást figyelemmel végig nézem. 

- A kolozsvári, nyomdászok a 

„Lövölde" helyiségeiben tegnap este tartották
 

Haynald azonban magyarna
k és haza- ezekről gondoskodni, mert szükséges, hogy 

! gilag, 
a nyomdászok a jól teljesitett munka után átélt 

vidám órák kellemes perczein merengve sze- 

dik az apró betükből, hogy a nyomdászok 

tánczvigalmán az esős idő daczára is szép kö- 

zönség jelent meg, a négyeseket 80-80 pár 

tánczolta két négyszögbe állitott kolonneban, 

a szép leányoknak egy egész koszoruja tette 

emlékezetessé, széppé a mulatságot, mely a 

legvidámabb hangulatban a hajnali órákig 

tartott. ; 

tegnap este 
latságot rendeztek az ujvilág helyiségeiben. 

Közönség a rosz 
számmal jelenhetett meg 
kitünően mulattak a szindarab, a müsor egyéb 

mutatásán. Annyira, hogy a közőnség kiván- 

ságára ezeket a közelebbi napon ismételni is 

fogják. A müsor után a fiatalság tánczra 

perdült s a mükedvelőkkel egyetemben váll 

vetve igyekeztek a részüket kiveonni, 

pénz se posztó nam találtatott nálu
k, a Nagy 

kellemetlenebb oldalát idejekorán megs
ejtették 

a tanácsháa udvaráról ünnepélyesen elto- 

minderkölcsileg kiválóan sikerült s most 

- A kolozsvári muűükedvelők 

a siketnéma intézet javára mu- 

idő miatt csak közepes 

de a kik ott voltak 

pontjainak gonddal és sikerülten történt be- 

- A Karaván. Nagy Ferdinánd a 

szamosfalvi sőrház kitünő vendéglőse panaszt 

tett, hogy a mig ő hazulról távol volt, Aaz 

alatt vándor czigányok lakására tőrtek ellop-
 

ták 150 frt. készpénzét, elvitték, elemelhető 

és könnyen értékesithető ingóságait. A ren- 

dörség a nyomozást meginditotta és hatalmas 

fogást csinált, mert 12 szekér czigányt fo- 

gott össze, kiket szombaton éjjelre a város 

majorjában szállásolták el. A czigányok és 

szekerek apróról apróra megmatoztatván,
 se 

Ferdinántól ellopottakból. Ugy látszik,la dolo
g 

s ,elbüvölték" maguktól lopott holmikat. 

Á karaván ennél fogva vasárnap nehány 

korifeus kivételével, kik dutyiba tétettek, 

lonczoltatott. A tizenkét szekér disz kivo- 

nulása rendkivül érdekes volt. Jó lovak. 

gebék, jó szerszám, rongyos kötelek egy- 

más után váltakoztak a szekerek előtt s a 

lovakon. A szekerek rakva voltak, l
egények, 

aszzonyok, leányok s félig és egészen mez- 

telen purdékkal. A város major és tanács- 

ház eme tiszteletbeli vendégeinek a 
disz ki- 

sérte 3 lovas rendőr s Fáy Ábrahámr. biz- 

tosbólálltaki a város kocsiján von
ult ki. A 

diszkiséret egés felekig a karavánna
l tartott. 

Ma este már Torda vidékén fognak láb- 

ra kelni a lábos és lábatlan joszágok. A 

város majorban, a hol éjjel szállásoltak, fris- 

sen turt földben elásva találtak sőrős po- 

harakat s egyébb oly holmikat, a mik bizo-
 

nyitékok gyanánt szolgálnak a t. karaván 

ezzel a mozgó rablófaluval, hogy mennyire 

lágyan, türelmesen és elnézőleg bánt mu- 

tatja az, hogy a tavasszal is már voltak itt, 

és loptak is, de azért a rendőrség nem igye- 

kezet kedvühet elrontani a továbki kalan- 

doktól. 
- A lövöldében tegnap szeren- 

csétlenség történt. Az épület fedelen igazitó 

munkás megszédült és leesett a fedélről, 
su- 

lyos sérülést szenvedve. A lövöldéből 
minden 

irányban futottak városi orvost hivni, 
azon- 

ban több óra lefolyás alatt sem tudták 
egyi- 

ket is előtalálni. Végre a kórházba mentek, 

honnan dr. Scheitz Vilmos kórházi orvos 

és mütő készségesen nyomban kivonult s a 

sérültet orvosi segélyben részesitette, ugy 

hogy az most már veszélyen tul van. Kér- 

dezzük ez eset alkalmából isten tudja már 

hányadikszor, mikor fogja a városi hatóság 

az orvosi hivatalát a szükséges számu 
erővel 

kiegészitve ugy szervezni, hogy az orvosok 

felváltva inspekcziót tarthassanak s a felme- 

rülő szerencsétlen véghez gyors segélynyuj- 

tásra mindig kéznél legyenek. 
-A szépitő-egylet javára egy 

frtos nyugtáikat kiváltották. Leikán Aladár, 

dr. Lindner Gusztáv, Merza Gerő, dr. Moldo- 

ván Gergely, Muhai Károly, Müller Frigyes, 

K. Nagy Sándor, ifj. Nagy János, dr. Nasita 

Konstántin, Papp Leontin. Az egyesület vá- 

lasztmánya a nemesszivü adakozóknak 
hálás 

köszönetét nyilvánitja. 
- nRendőri hirek. Egy szelid kis 

bárányka csatangolt a sétatér dus pázsitján 

vigan és gondtalanul. Valami családtól szö- 

kött meg az orczátlan jószág. Most a rendőr- 

ségen örzik, a mig tulajdonosa jelentkezni 

fog. - A Széchenyi téren tegnap este 
alapo- 

san durrogtatott egy rozsdás pisztolyból egy 

darabont. A rendőrség elvette a durrogtató 

szerszámot, a lövöldözőt pedig eltette. 

A birói és ügyészi szervezet 

módositásáról szóló 1891. évi XVII. t.-cz. a 

belügyminiszter által kiadott orsz. törvény- 

tár 10. számában megjelent. 

- Gyászhir Az erdészeti palotán 

gyászlobogó jelzi, hogy az erdélyi állami 
er- 

dészet egyik főbb tisztviselője : Schuster 

Mihály m. k. erdőmester elhunyt. A boldo- 

gult egyike volt ama férfiaknak, kikben a 

kiváló képesség jeles szakértelemmel páro- 

sul, melyet az elhunyt teljes odaadással és 

nemes buzgalommal értékesitett, az államer- 

dészet javára, melynek hü és hasznos szak- 

férfia volt élete végeig. Az erdészeti tisztvi- 

selők koszorut helyeznek elhunyt kartársuk 

ravatalára, s testületileg jelennek meg teme- 

enyves keze mellett. Különben a rendőrség 

tésén, mely ma délután lesz és a melyre vi-[ 

lozsvárra. A kolozsvári erdőigazgatóság által 

kiadott gyászjelentés igy szól: 

A kolozsvári m. k. erdőigazgatóság tisztviselői 

kara a mély megilletödésével jelenti, hogy egyik mun: 

kás tagja és jó barátja Schuster Mihály m kir. 

erdőmester, hosszás szenvedés után. életének 64ik és 

álami szolgálata 41 évében földi létét a mai nap reg- 

gelén bevégezte. Hült tetemei hétfőn, folyó hó 6-án d. 

u. fél 7 órakor az erdőigazgatósági épületben levő la- 

kásán tartandó ima és végtisztesség után az evang. 

lutheránus sirkertben adatnak át az örök nyugalomnak. 

Áldás és béke legyen hantjain A család által- kiadott 

gyászjelentés aláirták. Özv. Schuster Mihályné, szül, 

Slafkovich Josefin, mint bánatos neje, Schuster Josefin, 

Schuster Albert, m. kir. pénzügyőri biztos, neje szül. 

Herbich Róza, gyermekök: Hilda; Schuster Erhárd, 

mint gyermekei, öőzv Kovánda Ferenczné, mint sógornó. 

és gyermekei. i 

- A sétatéri vizvezeték ünne- 

pélyes megnyitása tegnap délután történt. 

Látványos és fényes tüzijátékra készültek 

azonban a hulló eső beleszólt a mulatságba 

és elrontotta azt s a miatt elhalasztották a 

tervezett látványosságokat egy kedvezőbb 

időre. 

- A Pannonia előtti állvány da- 

czára a szerencsétlenségeknek ugy van ké- 

szitve, hogy a magyar utcza felöli részen egy 

az állványj egyik gerendája alá egy rongyos 

ócska deszka van oszlop gyanánt téve. A 

deszka azonban nincs a földbe mélyitve, ha- 

nem tégla s kődarabokra van állitva. Ha már 

most a hely alatt a deszka nem is törik el 

ha valaki véletlenül az aláhelyezett téglában 

megbotlik, kidől az ócska deszka s a gerenda 

az egész állvánnyal együtt a fejére szakad 

Ahhoz értő férfiu konstatálta előttünk hogy 

ezt igy késziteni nem volna szabad. Az Óvár- 

ban is veszélyesen pongyolán össze tákolt 

állványok vannak. ; 

Egy főherczeg életbiztosi- 

tása. A küliföldi fejedelmi személyek között 

általánosan elterjedt szokás, hogy életüket 

nevesebb biztositó társaságoknál megfelelő 

összegre biztositják már nálunk is követésre 

talál A mint ugyanis halljuk József főher- 

czeg a ,Gresham'-nál jelentékeny összegre 

kötött életbiztositást. 
- Méhészet, Magyarország méhé- 

szetének jelentősége, annak multja és jelene 

czimen a földmivelési minister által kiadott 

Földmivelési Értesitő" czimü hivatalos lap 

é. 27 száma Grand Miklós méhészeti fel- 

ngyelő tollából terjedelmes ismertetést közöl 

- Kinevezés. Fekete Mihály maros- 

vásárhelyi kir. járásbirósági joggyakornok 

hasonló minőségben a nagy-szebeni kir. járás- 

birósághoz neveztetett ki. 

LEGUJABB. 

(Az „Elenzék" eredeti távirata.) 

Kalocsa, jul. 6. 

Haynald Lajos érsek holttestét 

ma bebalzsamozták és azután diszesen 

felállitott ravatalra helyezték. Rász- 
vénnyilatkozatot küldtek eddig, a ki- 

rály, Szapáry, Csáki, Fehérváry mi- 

nészterek, Samassa egri érsek és Lön- 

hardt erdélyi püspök. Ezenkivál tőbb 

város is táviratilag fejezték ki részvé- 

tüket. Legujabban Lobkovitz főharczag 

és Kanitz kolozsvári egyetemi tanár 

küldtek részvét sürgönyöket. A teme- 

tés szerdán lesz. 
ass zszz zzenerorma 

Felelős szerkesztő : 

BAnRTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY WIHÁLY. 
. kza 

NYILTTER. 

A „Hungária szálloda" 
Kolozsvár város ez elvőrendü és legelegán- 

sabb berendezésü 

SZÁLLODÁJÁBAN 
ujonnan még 24 szoba lett kiváló csinnal 

berendezve, a legnagyobb kényelemmel és 

egészen 

Ul DiszES SZOBA-BUTORZATTAL 
ellátva. 

Ezen kivül van szerencsém még tudo- 

mására hozni a nagyérdemü közönségnek, 

hogy egy a kor igényeinek és a legnagyobb 

kivánalmaknak megfelelő egészen uj 

nagyéttermiet 
épitettem, mely kitünő szellőztető készülék- 

kel van ellátva, ugy, hogy a szivarfüst al- 

kalmatlansága ezáltal teljesen megszünik. 

Az udvaron pedig, a szabad ég alatt, 

élő növényekkel diszitett kis étkező fülkék 
állanak a n. érd. közönség rendelkezésére, a 

melyekben egy-egy társaság egészen kü- 
lön lehet. 

Éttermeimben mindenkor irletes villás- 

reggeli, ebéd és vacsora, szintén kiváló mi- 

nőségü borok és sörők boutelliákban s poha- 

rankint is kimérve nagy választékban állanak 

a t. közönség rendolkezésére. 

A nagyérdemü közönség eddigi nagy- 

becsü pártfogását kérve 6 ' 67 

Kolozsvár, 1891. julius hó. 
maradok alázatos tisztelettel 

nyári tánczvigalmukat. A mulatság mind anya- déki szakférfiak is számosan jőnek be Ko- Ú-2) Özv. BENKÓ FERENCZNÉ,. 
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t i Rendkivül dus szénsavtartalmánál fogva - igen kellemes és tartós ize, 

A épátis savanyuviz mindig frlss és teljesen miataszerü 1/2 és 111 iiteres 
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elesesesessseseseses 
Dr. BLAU ANTAL ezredoervos kenőcss 

alábizzadás 
és 

a 

É 
és 

: a hónaljak izzadása ellen. 

é 
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Hazánk legkedveltebb 

vznyuvizó Az esetleges kellemetlen szag is azonnal megszünik. 
Az alkalmazás kényelmes, a hatás biz- 

tos és meglepő! 

ro
kn
ál
. 

Egy tégely ára használati utasitással 90 kr. 
Figyelmeztetés! Csak is az a készitmény valódi 

mely Georgievits Pál gyógyszertárában a ,Megváltóhoz" Ujvidéken 
készült, hova a vidéki megrendelések kéretnek. 

Kolozsvártt csakis TANÁCS JÓZSEF ur gyógytá- 
É rában a zőzemháromsághor belmonostor-utcza I5. szám. 

öeseesesesessésezeses 

Nely homsak iaka pelgári körökben kedvelt, de utat tört mugának a felsőbb és legfel- 

fensége Jozsef föherczeg 
- asztalán rendes italul szolgál.-- 

Honstantinápolyban, Al xandriában, legközelebb Fiuméban zy mint hazánkban általánosan a kolern megbetegedés ellen praeserva- * eyágyszernek bizonyult. - Mindazon tisztelt fogyasztoinak, kik ezen ásványvizet .a borral, gyógyezélakra, vagy tisztán mint asztalvizet clöszeretettel hasznalják "ük azt röviditve 
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merás néven kiszolgáltatai - A nagyérdemü közünségnek *, vizünket szives dalatába ajánlya, maradtunk teljes tisztelettel GNES. forrás x 
é-e 

föltésben az nrszá minden g gyógyszertárában, füszerkeres- désében és vendéslőjében kapható. - Országos fáraktár: 

csa. és kir. és szerb. Hie. 
udv. ásványviz. szállitó. 
naál, BUDAPEST, Ercesé- 
KEzE bettér s. az. Esyze- 

. AZ ÁGNES-FORRÁS KÜLÖNÖS ELŐNYEL eate szénsavtartalma. - A bornak szinét nem változtatja. 
Természetes izét kellemessé teszi, 

a meért Isa vendéglős uraknak keverékül Spritzere előnyűs se 
teot tesz. 

Legjobb asztali. és üditőitai. 

CZELNAI (Erdély hegyalja) 
általánosan elismert legjobb minőségü és tisztán kezelt 

Ö 

H 
; fehér és vörös boraimat 

5] 

30 centimétertől egész 100 centin né 
ter vastagságban. 

ő mu5 Értekezhetni: Fehéregyházán, 
Segesvár, tulajdonos: 

. kovrig Tvatari 

a legmelegebben ajánlom a t. ez. közönség figyelmébe. 
Megrendelések gyorsan és pontosan esz- 

köőzöltetnek. 

Eu Kivánatra mintát is küldőök. 

Balogh Dezső, 
a Igen ésiséfehar menye) 

323.(1-12) 

geoeemmesmmmlemmeemmmées 
ERDÉLY GYÓGYKINCSE! 

s „R E p á Gazdasági gépek 3 ; 
nagy választékban. e rendkivül szémsavdús és legtisztább égvényes 

CSÉPLŐGÉPEK, ROSTÁK, Az égvényes savanyuvizok gyöngyel! E Trieur, Törökbuza- morzsoló. zeckavágó i . za kéravágó, Daráló, Borsajtó, Eke, Borona, il. s Szénagyüjtő stb. stb zs A = legolosébb árak és kedvező fizetési feltételek mellett. 
Megbecsülhetetlen gyógyhatásu: a légsészervek betegségeinél, vese- és 

gyomorbajokban, a hugyszervek összes bántalmainál stb. 
Páratlan oldószer! Legkitünőbb diuretica!: 

Savainak szelid hatásánál fogva, az étrend szabályozása nélkül is, bárki 
Áhal folyton élyezhető. 

GABONA-ZSÁKOK. 

UTÓDÁNAL, 
Kolozsvártt, belközép. utcza 6. szám 

622. (2-x) 

valemánt a nyelvre ható éles csipőssége folytán - a legkedvesebb üditő ítal. 

legegészségesebb és legkellsmesebb borviz. 

A ,„épán savanyuvíz, ezen természetes és tiszta - a maga nemében 
hisonpára ritka - ásványviz-kincs, minden észszerűü Ivónak ugy is mint élvezeti, 
ugy is mint gyagyital, a belezervezet öszszes bántalmai ellen lelkiismerettel a leg- 
melegebben ajánlható. 

coroáa egyeseri kieérlet elegendő a fent! Ismertetés becsületszerü belgai 
- 

MERCZEG ALBERT nrak kereskedéseiben, a legtöbb füszerüzletben és minden ne- 
vezetesebb vendéglőben, - valamint megrendelhető saját szétküldési raktáramból : 
BRASSOBAN. 

Tisztelettel 

a répátl" gyógyforrás kezelője: 

GYÖRGY JÓZSEF. 

I] e. ssemmmesmmsssmmes ; ö 
3 Nyomatoti Mag yary y Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, elközépemesa 

500. (33-00) 

töltésben kapható KOLOZSVÁRTT: 1 B MISSELBACHER, KÓNYA SÁNDOR és 

33. szám. 


